NECK SIZING DIES - REDDING NECK SIZING DIE 30 TC

The Redding Neck Sizing Dies size only the necks of your bottleneck cases to
prolong brass like and improve accuracy. It is important that fired cases
should never be interchanged between rifles since the neck sizing dies do not
size the shoulder or body. Ideal for cartridges used in Bolt Action rifles. All dies
are made using the finest alloy steels obtainable and machined on Hardinge
Super-Precision lathes capable of holding the tightest tolerances in the
industry. Heat treated in atmospherically controlled furnaces and hand
polished for smooth, flawless functioning, these dies will maintain tolerances
and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before packaging.

Attributes

¢ Name: REDDING NECK SIZING DIE 30 TC
¢ Manufacturer: REDDING

e Product no.: 749011000

o Mfr. No.: 81236

¢ Cartridge: 30 Thompson Center

¢ Die Style: Neck Sizing Die

¢ Delivery weight: 0.249kg

e UPC: 611760812361

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur die Redding Neck Sizing
Die 30 TC

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die Redding Neck Sizing Die 30 TC entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere und effektive Verwendung des Produkts zu
gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du die Matrize verwendest, um deine Sicherheit
und die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwende die Matrize immer gemall den Anweisungen des Herstellers.

e Uberpriife die Matrize vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende sie nicht, wenn
sie beschadigt ist.

¢ Halte die Matrize und alle damit verbundenen Werkzeuge aulRerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedurftigen Personen.

¢ Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Gefahren ist, die zu Unfallen flihren kénnten.

¢ Trage geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille, bei der Verwendung der Matrize.

¢ Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nahe befindet,
wahrend du die Matrize bedienst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

¢ Tausche abgefeuerte Hulsen nicht zwischen verschiedenen Gewehren aus. Die Neck Sizing Die passt nur
den Hals an und berlcksichtigt nicht die Schulter oder den Kérper.

¢ Stelle sicher, dass die Matrize richtig eingestellt ist, um GbermaRiges GroRen zu vermeiden, was zu
Schaden an der Hulse fiihren kann.

¢ Vermeide die Verwendung der Matrize mit Hulsen, die zuvor mit anderen Methoden bearbeitet wurden,
es sei denn, sie sind ordnungsgemal vorbereitet.

¢ Befolge immer die empfohlenen Verfahren zur Reinigung und Wartung der Matrize, um optimale Leistung
und Sicherheit zu gewahrleisten.

¢ Wenn du beim Verwenden der Matrize auf ungewdhnlichen Widerstand oder Schwierigkeiten stoRt,
stoppe sofort und Gberprufe auf Probleme.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

o Sichere die Matrize in einer kompatiblen Wiederladepresse gemal den Anweisungen des
Herstellers.

o Stelle sicher, dass die Matrize richtig angezogen ist, um Bewegungen wahrend des Betriebs zu
verhindern.

2. Verwendung:

o Bereite deine abgefeuerten Messinghulsen vor, indem du sie grundlich reinigst.

Setze die Hulse in die Matrize ein und stelle sicher, dass sie richtig sitzt.

Betatige die Wiederladepresse gleichmaRig und konstant, um den Hals der Hulse zu formen.
Entferne die Hiilse nach dem Formen aus der Matrize und Uberprife sie auf Anzeichen von
Beschadigungen.

o

[¢]

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Matrizen gemaR den 6rtlichen Vorschriften zur
Metallabfallentsorgung.

¢ Entsorge die Matrize nicht im normalen Haushaltsmll; informiere dich Gber Recyclingmdglichkeiten oder
Einrichtungen zur Entsorgung von gefahrlichem Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir alle Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziglich der Redding Neck Sizing Die 30 TC, siehe bitte die
Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktverpackung angegeben sind, oder besuche deren offizielle
Webseite.

Fazit

Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und
effektive Erfahrung mit der Redding Neck Sizing Die 30 TC gewahrleisten. Bleibe immer Gber Produktrickrufe
und Sicherheitsupdates durch offizielle Kanale informiert. Danke, dass du dich fir Produkte von Redding
entschieden hast.



Safety Instruction Guide for Redding Neck Sizing
Die 30 TC

Introduction

Thank you for choosing the Redding Neck Sizing Die 30 TC. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the die
to ensure your safety and the safety of others.

General Safety Guidelines

¢ Always use the die in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the die for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

¢ Keep the die and all related tools out of reach of children and vulnerable individuals.

Ensure that your workspace is clean and free from any hazards that could lead to accidents.

Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the die.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while you are operating the
die.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Do not interchange fired cases between different rifles. The neck sizing die only sizes the neck and does
not address the shoulder or body.

¢ Ensure that the die is properly adjusted to avoid excessive sizing, which can lead to case damage.

¢ Avoid using the die with cases that have been previously resized with different methods unless properly
prepared.

¢ Always follow the recommended procedures for cleaning and maintaining the die to ensure optimal
performance and safety.

¢ If you experience any unusual resistance or difficulty while using the die, stop immediately and inspect
for any issues.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Secure the die in a compatible reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Ensure that the die is tightened properly to prevent any movement during operation.

2. Usage:

o

Prepare your fired brass cases by cleaning them thoroughly.

Insert the case into the die and ensure it is seated correctly.

Operate the reloading press smoothly and consistently to size the neck of the case.
After sizing, remove the case from the die and inspect it for any signs of damage.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

» Dispose of any damaged or wornout dies in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not dispose of the die in regular household waste; check for recycling options or hazardous waste
disposal facilities.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Redding Neck Sizing Die 30 TC, please refer to the
manufacturer's contact information provided in the product packaging or visit their official website.

Conclusion

Your safety is our priority. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with
the Redding Neck Sizing Die 30 TC. Always stay informed about product recalls and safety updates through
official channels. Thank you for choosing Redding products.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Dimensionar Cuello Redding 30 TC

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Dimensionar Cuello Redding 30 TC. Esta guia proporciona informacién esencial de
seguridad e instrucciones para asegurar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee esta guia
cuidadosamente antes de usar el die para garantizar tu seguridad y la de los demas.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza el die de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Inspecciona el die en busca de signos de dafio antes de usarlo. No lo uses si estd dafado.

Mantén el die y todas las herramientas relacionadas fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de peligros que puedan causar accidentes.

Usa el equipo de seguridad adecuado, como gafas de seguridad, al usar el die.

Mantente alerta a tu entorno y asegurate de que nadie esté cerca mientras operas el die.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ No intercambies cartuchos disparados entre diferentes rifles. El die de dimensionar cuello solo
dimensiona el cuello y no aborda el hombro ni el cuerpo.

e Aseglrate de que el die esté correctamente ajustado para evitar un dimensionado excesivo, lo que puede
causar dafios al cartucho.

¢ Evita usar el die con cartuchos que han sido redimensionados previamente con otros métodos a menos
que estén debidamente preparados.

¢ Siempre sigue los procedimientos recomendados para limpiar y mantener el die para asegurar un
rendimiento y sequridad éptimos.

¢ Si experimentas alguna resistencia inusual o dificultad al usar el die, detente inmediatamente e
inspecciona si hay problemas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Asegura el die en una prensa de recarga compatible segun las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que el die esté bien apretado para evitar cualquier movimiento durante la operacién.

2. Uso:

o

Prepara tus cartuchos de latén disparados limpiandolos a fondo.

Inserta el cartucho en el die y asegurate de que esté colocado correctamente.

Opera la prensa de recarga de manera suave y consistente para dimensionar el cuello del
cartucho.

Después de dimensionar, retira el cartucho del die e inspeciona si hay signos de dafio.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier die dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
metalicos.

¢ No deseches el die en la basura doméstica regular; verifica opciones de reciclaje o instalaciones de
desecho de residuos peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes sobre el Die de Dimensionar Cuello Redding 30 TC, consulta
la informacién de contacto del fabricante proporcionada en el empaque del producto o visita su sitio web oficial.

Conclusion

Tu seguridad es nuestra prioridad. Siguiendo estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y
efectiva con el Die de Dimensionar Cuello Redding 30 TC. Mantente siempre informado sobre retiros de
productos y actualizaciones de seguridad a través de canales oficiales. Gracias por elegir los productos Redding.



Guide de Sécurité pour le Die de
Redimensionnement de Col Redding 30 TC

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Redimensionnement de Col Redding 30 TC. Ce guide fournit des informations
essentielles sur la sécurité et des instructions pour garantir une utilisation sire et efficace du produit. Veuillez
lire ce guide attentivement avant d'utiliser le die pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Utilisez toujours le die conformément aux instructions du fabricant.

Inspectez le die pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne |'utilisez pas s'il est endommagé.
Gardez le die et tous les outils associés hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de tout danger pouvant entrainer des
accidents.

Portez un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de sécurité, lors de I'utilisation du die.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve a proximité
pendant que vous utilisez le die.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas interchanger les étuis tirés entre différents fusils. Le die de redimensionnement de col ne
redimensionne que le col et ne s'occupe pas de I'épaule ou du corps.

Assurezvous que le die est correctement ajusté pour éviter un redimensionnement excessif, ce qui peut
endommager les étuis.

Evitez d'utiliser le die avec des étuis qui ont été précédemment redimensionnés par d'autres méthodes,
sauf s'ils ont été correctement préparés.

Suivez toujours les procédures recommandées pour nettoyer et entretenir le die afin d'assurer une
performance et une sécurité optimales.

Si vous ressentez une résistance ou une difficulté inhabituelle lors de I'utilisation du die, arrétezvous
immédiatement et inspectezle pour détecter tout probléme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

Installation :

o Fixez le die dans un presse de rechargement compatible selon les instructions du fabricant.
o Assurezvous que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'opération.

Utilisation :

[¢]

Préparez vos étuis en laiton tirés en les nettoyant soigneusement.

Insérez I'étui dans le die et assurezvous qu'il est correctement positionné.

Actionnez la presse de rechargement de maniere fluide et constante pour redimensionner le col de
I'étui.

Apres le redimensionnement, retirez I'étui du die et inspectezle pour tout signe de dommage.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions de Disposal

¢ Disposez de tout die endommagé ou usé conformément aux réglementations locales concernant les

déchets métalliques.

¢ Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifiez les options de recyclage ou les



installations de traitement des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du Die de Redimensionnement de Col Redding 30
TC, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies dans I'emballage du produit ou visiter
leur site officiel.

Conclusion

Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience sdre et
efficace avec le Die de Redimensionnement de Col Redding 30 TC. Restez toujours informé des rappels de
produits et des mises a jour de sécurité par le biais de canaux officiels. Merci d'avoir choisi les produits Redding.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding
Neck Sizing Die 30 TC

Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Neck Sizing Die 30 TC. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla

sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente
questa guida prima di utilizzare il die per garantire la propria sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il die in conformita con le istruzioni del produttore.

Ispezionare il die per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Tenere il die e tutti gli strumenti correlati fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e privo di rischi che potrebbero portare ad incidenti.
Indossare un equipaggiamento di sicurezza appropriato, come occhiali protettivi, durante 'uso del die.

e Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno sia in prossimita mentre si opera
il die.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non scambiare le cartucce sparate tra fucili diversi. Il neck sizing die dimensiona solo il collo e non
affronta la spalla o il corpo.

¢ Assicurarsi che il die sia correttamente regolato per evitare dimensionamenti eccessivi, che possono
portare a danni alla cartuccia.

e Evitare di utilizzare il die con cartucce che sono state precedentemente dimensionate con metodi diversi,
a meno che non siano preparate correttamente.

¢ Seguire sempre le procedure raccomandate per la pulizia e la manutenzione del die per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza.

e Se si riscontra una resistenza o difficolta insolita durante I'uso del die, fermarsi immediatamente e
ispezionare eventuali problemi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Fissare il die in una pressa di ricarica compatibile secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurarsi che il die sia ben serrato per prevenire qualsiasi movimento durante I'operazione.

2. Uso:

o Preparare le cartucce di ottone sparate pulendole accuratamente.

Inserire la cartuccia nel die e assicurarsi che sia posizionata correttamente.

o Azionare la pressa di ricarica in modo fluido e costante per dimensionare il collo della cartuccia.
Dopo il dimensionamento, rimuovere la cartuccia dal die e ispezionarla per eventuali segni di
danno.

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire eventuali die danneggiati 0 usurati in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti
metallici.

¢ Non smaltire il die nei normali rifiuti domestici; controllare le opzioni di riciclaggio o le strutture di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Redding Neck Sizing Die 30 TC, si prega
di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite nella confezione del prodotto o visitare il
loro sito web ufficiale.

Conclusione

La vostra sicurezza € la nostra priorita. Sequendo queste linee guida, potete garantire un'esperienza sicura ed
efficace con il Redding Neck Sizing Die 30 TC. Rimanete sempre informati sui richiami dei prodotti e sugli
aggiornamenti sulla sicurezza attraverso canali ufficiali. Grazie per aver scelto i prodotti Redding.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Rozmiaru
Szyjki Redding 30 TC

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Matrycy Rozmiaru Szyjki Redding 30 TC. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.
Prosimy o doktadne przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem matrycy, aby zapewnié swoje bezpieczenstwo oraz
bezpieczenstwo innych.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj matrycy zgodnie z instrukcjami producenta.

e Sprawdz matryce pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzona.

* Przechowuj matryce oraz wszystkie zwigzane z nig narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0séb
wrazliwych.

* Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od wszelkich zagrozen, ktére moga prowadzi¢ do
wypadkéw.

¢ Nos odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z matrycy.

¢ Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bliskiej odlegtosci podczas
obstugi matrycy.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Nie wymieniaj wystrzelonych tusek pomiedzy réznymi karabinami. Matryca rozmiaru szyjki tylko
rozmiaruje szyjke i nie zajmuje sie ramieniem ani korpusem.

¢ Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo wyregulowana, aby unikng¢ nadmiernego rozmiarowania, co
moze prowadzi¢ do uszkodzenia tusek.

¢ Unikaj uzywania matrycy z tuskami, ktére byty wczesniej rozmiarowane innymi metodami, chyba ze sg
odpowiednio przygotowane.

e Zawsze postepuj zgodnie z zalecanymi procedurami czyszczenia i konserwacji matrycy, aby zapewnic
optymalng wydajnos¢ i bezpieczehstwo.

¢ Jesli doswiadczysz jakiegokolwiek nietypowego oporu lub trudnosci podczas uzywania matrycy,
natychmiast przestan i sprawdz, czy nie wystepuja jakiekolwiek problemy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Zamocuj matryce w odpowiedniej prasie do reloading zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze matryca jest odpowiednio dokrecona, aby zapobiec jakimkolwiek ruchom podczas

pracy.
2. Uzytkowanie:

o Przygotuj swoje wystrzelone tuski, doktadnie je czyszczac.

W16z tuske do matrycy i upewnij sie, ze jest prawidtowo osadzona.

Ptynnie i konsekwentnie obstuguj prase do reloading, aby rozmiarowad szyjke tuski.

Po rozmiarowaniu, usun tuske z matrycy i sprawdz jg pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia.

o

[¢]

[¢]



Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte matryce zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
metalowych.

¢ Nie wyrzucaj matrycy do zwyktych odpadéw domowych; sprawdz opcje recyklingu lub obiekty do
utylizacji odpaddw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub obaw zwigzanych z Matrycg Rozmiaru
Szyjki Redding 30 TC, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi w
opakowaniu produktu lub odwiedzenie ich oficjalnej strony internetowe;.

Zakonczenie

Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Postepujac zgodnie z tymi wytycznymi, mozesz zapewni¢ sobie
bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Matrycg Rozmiaru Szyjki Redding 30 TC. Zawsze badZ na biezgco z
informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczenstwa za posrednictwem oficjalnych kanatéw.
Dziekujemy za wybdr produktéw Redding.



Turvallisuusohjeet Redding Neck Sizing Die 30
TC:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Redding Neck Sizing Die 30 TC:n. Tama opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita
tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttédn. Lue tama opas huolellisesti ennen kayttdasi varmistaaksesi
oman ja muiden turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kayta kuolemaa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista kuolema ennen kayttda vaurioiden varalta. Ald kaytd, jos se on vaurioitunut.

Pida kuolema ja kaikki siihen liittyvat tydkalut lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.
Varmista, etta tydtilasi on puhdas ja vapaa vaaratekijoista, jotka voisivat aiheuttaa onnettomuuksia.
Kaytad asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja, kuolemaa kayttaessasi.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, ettei kukaan ole Iahelldsi kuolemaa kayttaessasi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

« Ala vaihda ammuttuja koteloita eri kivaarien valilla. Neck sizing die kokoaa vain kaulan eika kasittele
hartiaa tai runkoa.

¢ Varmista, ettd kuolema on oikein sdadetty, jotta valtetaan liiallinen kokoaminen, mika voi johtaa kotelon
vaurioitumiseen.

¢ Valta kuoleman kayttéa koteloiden kanssa, jotka on aiemmin koottu eri menetelmilla, ellei niita ole
valmisteltu oikein.

¢ Noudata aina suositeltuja menettelyja kuoleman puhdistamiseksi ja yllapitamiseksi optimaalisen
suorituskyvyn ja turvallisuuden varmistamiseksi.

¢ Jos koet epatavallista vastusta tai vaikeuksia kuolemaa kayttaessasi, lopeta heti ja tarkista mahdolliset
ongelmat.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Kiinnitd kuolema yhteensopivaan latauspainemittariin valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta kuolema on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei liiku kdyton aikana.

2. Kaytto:

o Valmistele ammuttuja messinkikoteloita puhdistamalla ne perusteellisesti.

o Aseta kotelo kuolemaan ja varmista, ettd se on asetettu oikein.

o Kayta latauspainemittaria sujuvasti ja johdonmukaisesti kotelon kaulan kokoamiseksi.
o Poista kotelo kuolemasta ja tarkista se vaurioiden varalta.

Havitysohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet kuolemat paikallisten metallijatteen havitysvaatimusten
mukaisesti.

e Al havita kuolemaa tavallisen kotitalousjatteen mukana; tarkista kierratysvaihtoehdot tai vaarallisen
jatteen havityslaitokset.



Lisatietoja ja tuki

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa liittyen Redding Neck Sizing Die 30 TC:hen, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotepakkauksessa tai vieraile heidan virallisella
verkkosivustollaan.

Johtopaatos

Turvallisuutesi on meille tarkeda. Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kayttokokemuksen Redding Neck Sizing Die 30 TC:lla. Pysy aina ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja
turvallisuuspaivityksista virallisten kanavien kautta. Kiitos, ettd valitsit Reddingtuotteet.



Sakerhetsinstruktionsguide for Redding Neck
Sizing Die 30 TC

Introduktion

Tack for att du valt Redding Neck Sizing Die 30 TC. Denna guide ger viktig sakerhetsinformation och
instruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Las noggrant igenom denna guide
innan du anvander hylsverktyget for att sakerstalla din sakerhet och andras sakerhet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid hylsverktyget i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Inspektera hylsverktyget for eventuella tecken pa skada innan anvandning. Anvand inte om det &r
skadat.

Hall hylsverktyget och alla relaterade verktyg utom rackhall for barn och sarbara individer.

Se till att din arbetsyta ar ren och fri fran faror som kan leda till olyckor.

Bar lamplig skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon, nar du anvander hylsverktyget.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i nara anslutning medan du anvander
hylsverktyget.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Blanda aldrig avfyrade hylsor mellan olika gevar. Hylsverktyget storlekar endast halsen och adresserar
inte axeln eller kroppen.

¢ Se till att hylsverktyget ar korrekt justerat for att undvika 6verdriven storlekning, vilket kan leda till
hylsors skada.

¢ Undvik att anvanda hylsverktyget med hylsor som tidigare har storleksjusterats med andra metoder om
de inte ar korrekt férberedda.

e Folj alltid rekommenderade rutiner for rengéring och underhall av hylsverktyget for att sakerstélla
optimal prestanda och sakerhet.

e Om du upplever nagon ovanlig motstand eller svarighet medan du anvander hylsverktyget, stoppa
omedelbart och inspektera fér eventuella problem.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Fast hylsverktyget i en kompatibel omladdningspress enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att hylsverktyget ar ordentligt dtdraget for att forhindra rérelse under drift.

2. Anvandning:

[¢]

Forbered dina avfyrade massingshylsor genom att rengéra dem noggrant.

Satt in hylsan i hylsverktyget och se till att den sitter korrekt.

Anvand omladdningspressen jamnt och konsekvent for att storleksjustera hylsans hals.

Efter storleksjustering, ta bort hylsan fran hylsverktyget och inspektera den fér eventuella tecken
pa skada.

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna hylsverktyg i enlighet med lokala regler fér metallavfall.
e Kassera inte hylsverktyget i vanligt hushallsavfall; kontrollera for atervinningsalternativ eller
anlaggningar for farligt avfall.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer gallande Redding Neck Sizing Die 30 TC, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som finns i produktférpackningen eller besék deras officiella webbplats.

Avslutning

Din sakerhet ar var prioritet. Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med Redding Neck Sizing Die 30 TC. Hall dig alltid informerad om produktaterkallelser och
sakerhetsuppdateringar genom officiella kanaler. Tack for att du valt Reddingprodukter.



Bezpecnostni pokyny pro Redding Neck Sizing Die
30 TC

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Redding Neck Sizing Die 30 TC. Tento prdivodce poskytuje zakladni bezpe¢nostni
informace a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani produktu. Pfed pouzitim matrice si prosim
peclivé prectéte tento privodce, abyste zajistili svou bezpecnost a bezpec¢nost ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte matrice v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim matrice zkontrolujte, zda nejevi znamky poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poskozena.
Drzte matrice a vSechny souvisejici nastroje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Ujistéte se, Ze vaSe pracovni misto je Cisté a bez jakychkoli rizik, kterd by mohla vést k nehodam.

Pfi pouzivani matrice noste vhodné ochranné pomdcky, jako jsou ochranné bryle.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v tésné blizkosti, zatimco pouzivate matrice.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

* Nemente vystrelené naboje mezi riznymi puskami. Neck sizing die pouze upravuje kréek a nefesi rameno
nebo télo.

o Ujistéte se, Ze je matrice spravné nastavena, aby se predeslo nadmérnému rozmérovani, které mdze vést
k poskozeni naboje.

¢ Vyhnéte se pouzivani matrice s naboji, které byly dfive upraveny jinymi metodami, pokud nejsou spravné
pfipraveny.

¢ Vzdy dodrzujte doporucené postupy pro ¢isténi a Gdrzbu matrice, aby se zajistil optimalni vykon a
bezpecnost.

e Pokud zaznamenate jakykoli neobvykly odpor nebo potize pfi pouzivani matrice, okamzité zastavte a
zkontrolujte, zda nejsou zadné problémy.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

o Zajistéte matrice v kompatibilnim lisovacim stroji podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je matrice spradvné utazena, aby se zabranilo jakémukoli pohybu béhem provozu.

2. Pouzivani:

o Pripravte své vystrelené naboje dlkladnym cisténim.

o Vlozte nadboj do matrice a ujistéte se, ze je spravné usazen.

o Plynule a konzistentné ovladejte lisovaci stroj, abyste upravili kr¢ek néboje.

o Po Upraveé vyjméte naboj z matrice a zkontrolujte, zda nejevi znamky poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované matrice v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se
kovového odpadu.

¢ Nepokladejte matrice do bézného domaciho odpadu; zkontrolujte moznosti recyklace nebo zafizeni pro
likvidaci nebezpecného odpadu.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo obavy tykajici se Redding Neck Sizing Die 30 TC prosim odkazujte na
kontaktni informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo navstivte jejich oficialni webové stranky.

Zaver
Vase bezpecnost je nasi prioritou. Dodrzovanim téchto pokynd mUzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s

Redding Neck Sizing Die 30 TC. Vzdy z{stante informovani o odvolanich produktl a bezpe¢nostnich
aktualizacich prostrednictvim oficidlnich kanald. Dékujeme, Ze jste si vybrali produkty Redding.
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